OKRUZNO JAVNO TUZILASTVO
Hep.br. 65/2002

4. februar 2002.

PRISTINA

OKRUZNOM SUDU U PRISTINI

Na osnovu &lana 45, stav 2, tacka 3 i ¢lana 261, stav 1 ZKP, koji se primenjuje u skladu
sa Uredbom UNMIK 1999/24, ovim podiZem

DOPUNJENU OPTUZNICU

PROTIV:

Ljatifa GASIJA (Latif GASHI), ili komandanta ‘Ljate’ (Lata), po narodnosti
kosovskog Albanca, od oca Rize (Riza) i majke Rabe, rodenog 12.09.61., u mestu
Dobri Do, sa stanom u centru Pristine, u blizini Avenije majke Tereze, koordinate EN

1328 2333;

Nazifa MEHMETIJA (Nazif MEHMETI), ili ‘Dinija’ (Dini), po narodnosti
kosovskog Albanca, rodenog 20.09.61., od oca Hajredina (Hajredin), ime majke
nepoznato, mesto rodenja Sajkovac, sa stanom u selu Sajkovac, zaposlenog na mestu
policajca KPS u Pristini, u policijskoj stanici 3;

Naima KADRIJUA (Naim KADRIU), ili ‘Ljumija’ (Lumi) rodenog 05.03.73.,
mesto rodenja nepoznato, po narodnosti kosovskog Albanca, sa stanom u gradu
Podujevu, koordinate EN 1630 5062, zaposlenog u firmi “Kosovo petrol”, HEP
65/2002, u Okruznom sudu u Pristini,

Rustema MUSTAFE (Rrustem Mustafa), ili ‘Remija’ (Remi), po narodnosti
kosovskog Albanca, rodenog 27.02.71., u mestu Prepelica, od oca Musljija (Musli) i
majke Nefise, sa stanom u Podujevu, u Ulici fiterija, koordinate EN 1601/5245.

Ljatif GASI, Nazif MEHMETI i Naim KADRIJU nalaze se u pritvoru od 28. januara
2002., a Rustem MUSTAFA se u pritvoru nalazi od 11. avgusta 2002.

ZATO STO

A.

OPSTI NAVODI OPTUZBE




1. Medunarodni tuzilac podiZe ovu optuZnicu protiv Ljatifa GASIJA, Nazifa
MEHMETUJA, Naima KADRIJUA i Rustema MUSTAFE (“saoptuZenih™) koji se terete
da su potinili ratne zlo¢ine prema ¢lanu 142 Krivi¢nog zakona Jugoslavije (KZJ), u vezi
sa &lanom 24, 30, 22 i 26 KZJ, izvrSenjem, naredenjem, pomaganjem, izvrSenjem
propustom, Cinjenjem u saradnji sa drugima, i uceS¢em u zajedni¢kom zlo¢inatkom
planu, u svrhu izvrSenja ratnih zlodina. Navodi se na su saoptueni odgovorni i li¢no i
zbog svog autoriteta zapovednika za nezakonitu otmicu, protivpravni pritvor, batinanje,
mudenje i, u nekim sluajevima, ubistvo gradana kosovskih Albanaca.

2. U &itavom periodu bitnom za ovu optuZnicu postojalo je stanje unutraSnjeg
oruzanog sukoba izmedu «UCK,” ili Oslobodilatke vojske Kosova, i Savezne Republike
Srbije i Savezne Republike Jugoslavije, $to obuhvata Vojsku Jugoslavije (VJ), snage
Ministarstva unutrasnjih poslova Savezne Republike Jugoslavije (SRJ), snage
Ministarstva unutragnjih poslova Republike Srbije i pripadnike srpskih paravojnih
jedinica na teritoriji Kosova (vidi zapisnik sa istaznog saslusanja — Ljatif Gasi — 28.
januar 2002. — unutradnji sukob od 15. ili 16. maja 1998.). Obe oruZane snage su se
nalazile pod odgovornom komandom, kontroliduéi delove teritorije Kosova, §to im je
omoguéavalo da izvode produZena i uskladena vojna dejstva. Medunarodni oruzani
sukob se odvijao istovremeno, i pored, unutraSnjeg oruzanog sukoba, u periodu od 24.
marta 1999. do 12. juna 1999.!

3. Postupci izneti u ¢lanu 142 KZJ, i navedeni u ovoj optuZnici, predstavljaju ratne
zlotine, jer svako od posebno utvrdenih kljutnih dela predstavlja povredu vaZeCeg
medunarodnog prava, ukljucujuéi zajednicki €lan 3 Zenevskih konvencija iz 1949.,
medunarodno obigajno pravo, koji se primenjuje u unutraSnjem 1 medunarodnom
oruzanom sukobu; Haskih konvencija iz 1899 i 1907, getiri Zenevske konvencije iz
1949., i Protokol I iz 1977 Zenevskih konvencija iz 1949., koji se primenjuju u
medunarodnom oruZanom sukobu; i Dopunski protokol II iz 1977. Zenevskim
konvencijama iz 1949., koji se primenjuje u unutra$njem oruZanom sukobu.

4, (lan 142 KZJ predstavlja vazeéi zakon na Kosovu u skladu sa Uredbom UNMIK
1999/24, koja iznosi da su vaZe¢i zakoni na Kosovu oni koji su bili na snazi 22. marta
1089. U skladu sa zahtevima Ustava Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije iz
1974., &lan 181, deo vaZeceg zakona na Kosovu (da se krivi¢na dela i kriviéne sankcije
zasnivaju jedino na zakonskim odredbama koje defini$u delo i predvidaju kaznu), ¢lan
142 KZJ definide krivi¢na dela ratnih zlo¢ina protiv civilnog stanovni$tva i predvide za to
kaznu.

! Oruzani sukob izmedu drzava NATO i SRJ predstavljao je medunarodni oruZani sukob. On je poeo 24.
marta 1999., zapotinjanjem vazdusne kampanje NATO, i trajao je makar do 12. juna 1999., kada su se
snage SRJ povukle sa Kosova koncem vazduine kampanje NATO. Vidi Tadi¢, Odluka o jurisdikciji
zalbenog veca 1995., stav 84, koji navodi: “Nesumnjivo je da je neki oruzani sukob medunarodan ukoliko
se odvija izmedu jedne ili vise driava. Pored toga, u slucaju da oruZani sukob izbije na teritoriji jedne
driave, on moze postati medunarodan (ili, u zavisnosti od okolnosti, biti medunarodan po svom karakteru
zajedno sa unutrasnjim oruzanim sukobom) ukoliko i) druga driava intervenise u tom konfliktu svojim
trupama, ili ako ii) neki o uCesnika u unutrasnjem oruzanom sukobu dejstvuju u ime te druge drzave”.




5. Sve #rtve ratnih zlotina koje se pominju u navodima ove optuZnice jesu
eksplicitno zasticeni pripadnici civilnog stanovni§tva, kako je predvideno u Clanu 142
KZJ, kao i prema navedenom medunarodnom pravu.

6. Postoji veza izmedu polinjenih ratnih zlo¢ina prema navodima ove optuZnice i
unutrainjeg i medunarodnog oruZanog sukoba. Postojanje oruZanog sukoba je igralo
znalajnu ulogu u moguénosti saoptuzenih da izvr§e pomenuta dela a postupci
saoptuZenih su bili neposredno povezani sa oruzanim sukobom.

7. Postupci saoptuZenih su se odigrali tokom perioda kada je na Kosovu postojao
unutrasnji oruZani sukob i, u vezi onih dela koja su izvrsena u periodu od 24. marta 1999.
do 12. juna 1999., ona su se odigrala dok se na Kosovu odvijao medunarodni oruZani
sukob. Ova dve kategorije sukoba su postojale istovremeno na Kosovu u periodu od 24.
marta 1999. do 12. juna 1999.

8. SaoptuZeni, kao po€inioci ratnih zlo&ina, delovali su u ime i bili su usko povezani
sa oruZanim snagama UCK, ili OVK, ¢ime su bili strane u sukobu. OVK je sebe
proglasila legalnom vojskom 15. ili 16. maja 1998.

B. CINJENICNO STANJE

9. Od avgusta 1998. do sredine juna 1999, komanda UCK u zoni Lab je koristila
nekoliko centara za pritvor gde je drZala civilna lica u pritvoru. Jedan centar za pritvor je
postojao na Bajgori najkasnije od avgusta 1998. do septembra ili oktobra 1998., jedan je
bio u Lapastici najkasnije od novembra 1998. do kraja marta 1999., jedan centar za
pritvor je postojao u Majancu od marta 1999. do sredine aprila 1999., i jedan je postojao
u Koliéu od maja 1999. do sredine juna 1999.

10. Od avgusta 1998. do sredine juna 1999. saoptuZeni su, zajedno sa drugim
nepoznatim straZarima i vojnicima OVK i u skladu sa zajedni¢kim zlo€inackim
poduhvatom, protivpravno pritvarali civile u pomenutim centrima za pritvor. Saoptuzeni
su, zajedno sa drugim nepoznatim straarima i vojnicima OVK i u skladu sa zajedni¢kim
zlodinatkim poduhvatom, protivzakonito hapsili civile i prevozili ih u centre za pritvor,
ili su slali pozive pojedinim civilima da se jave u jedan od $tabova OVK, ili jedan od
pomenutih centara za pritvor, radi “informativnih razgovora”. Oni civili koji su
odgovorili na takav poziv bili su potom protivpravno pritvarani. Svrha saoptuzenih u
osnivanju centara za pritvor bila je da pritvaraju kosovske Albance osumnjiCene za
saradnju sa Srbima i primoraju pritvorena lica da priznaju nelojalnost OVK i da
pritvorene kazne za navodnu nelojalnost OVK.

11. Pritvoreni civili u centrima su bili smeSteni u nehumanim uslovima, liSeni
odgovarajuéih higijenskih uslova, hrane, vode i medicinske nege. Oni su bili izloZeni
rutinskom batinanju i muéenju, primoravani da jedni druge tuku, primoravani da daju
lazna priznanja i preceno im je smrcu.




12. Tokom ¢&itavog vremena bitnog za ovu optuZnicu, optuZeni Ljatif GASI je bio
komandant obaveitajne sluZbe lapske zone. Svojom ulogom komandanta obavestajne
sluzbe, Ljatif GASI je, postupajuéi u saradnji sa saoptuZenima i u skladu sa zajedni¢kim
zlo¢inatkim poduhvatom, naredio pritvor civila i imao ovlai¢enje da pritvorene civile
oslobodi. Ljatif GASI je bio odgovoran i li¢no i kao pretpostavljeni za protivpravan
pritvor civila i ustanovljenje i odrzavanje nehumanih uslova u kojima su drzani civili.
Ljatif GASI je, zajedno sa saoptuZenima i drugim nepoznatim licima, ucestvovao u

isledivanju i mucenju pritvorenih civila i u ubistvu jednog broja zatogenih civila.

13. Od oko oktobra 1998. do maja 1999., optuZeni Nazif MEHMETI je bio
komandant vojne policije u zoni Lab. Svojom ulogom komandanta vojne policije u
lapskoj zoni, Nazif MEHMETI je, postupajuéi zajedno sa drugim saoptuZzenima 1 u
skladu sa zajedni¢kim zlo¢inackim poduhvatom, naredio pritvaranje civila i imao
ovlaséenja da oslobada pritvorene civile. Nazif MEHMETI je bio odgovoran li¢no i kao
pretpostavljeni za protivpravan pritvor civila i ustanovljenje i odrzavanje nehumanih
uslova u kojima su civili drZani. Nazif MEHMETI je, zajedno sa saoptuzenima i drugim
nepoznatim licima, ucestvovao u isledivanju i mudenju zatoGenih civila i u ubistvu

jednog broja zatogenih civila.

14. Od oko maja 1999. do sredine juna 1999., optuZeni Naim KADRIU je bio
pripadnik vojne policije UCK u lapskoj zoni. Svojom ulogom pripadnika vojne policije,
on je li¢no bio odgovoran za protivpravno pritvaranje dva civilna lica, svedoka “Q” 1
svedoka “R”, i za ustanovljenje i odrZavanje nedoveenih uslova u kojima su ovi civili
dryani. Naim KADRIJU je, zajedno sa saoptuzenima i drugim nepoznatim licima,
ugestvovao u isledivanju i muéenju ovih zato€enih civila.

15. Tokom G&itavog perioda vremena bitnog za ovu optuZnicu, optuZeni Rustem
MUSTAFA je bio komandant zone Lab. Svojom ulogom komandanta lapske zone,
Rustem MUSTAFA je, postupajuci zajedno sa saoptuZenima i u skladu sa zajednickim
zlo¢inagkim poduhvatom, naredio pritvaranje civila i imao ovla§¢enje da pritvorene civile
oslobada. Rustem MUSTAFA je bio odgovoran li¢no i kao pretpostavljeni za
protivpravno pritvaranje civila i ustanovljenje i odrzavanje nehumanih uslova u kojima su
civili drzani. Rustem MUSTAFA je, zajedno sa saoptuZenima i drugim nepoznatim
licima, uestvovao u isledivanju i mucenju pritvorenih civila i u ubistvu jednog broja
zatogenih civila.

C. NAVODI U VEZI KRIVICNIH DELA

16. U navodu o kriviénim delima koji sledi, svakoj tatki vezanoj za ratni zloCin
prethodi navod jednog ili vise pojedina¢nih zlo¢ina koji su njom obuhvaceni i koji bi
konstituisali posebna krivi¢na dela prema Krivitcnom zakonu Kosova zajedno sa
Krivi¢nim zakonom Jugoslavije.

TACKA 1




Od avgusta 1998. do kraja septembra 1998., Ljatif GASI i Rustem MUSTAFA su,
delujuéi zajedno sa drugim nepoznatim pojedincima i u skladu sa zajednickim
zlo¢inatkim poduhvatom da protivpravno pritvaraju civile kosovske Albance, naredili i
ulestvovali u protivpravnom hap3enju i zatvaranju civila kosovskih Albanaca i ove cvile
su drzali u centru za pritvor lociranom na Bajgori. Medu tim uhap§enim i protivpravno
pritvorenim civilima bili su:

srtva “1”, protivpravno uhapiena 28. avgusta 1998. i protivpravno zato€ena u centru za
pritvor na Bajgori od 28. avgusta 1998. do ubistva u avgustu ili septembru 1998.;

Sabit BERISA (BERISHA), protivpravno uhapSen u avgustu 1998. i protivpravno
zatoden u centru za pritvor na Bajgori od avgusta 1998. do svog pustanja na slobodu u
septembru 1998.

Time o su naredili i udestvovali u protivpravnom hapSenju i pritvoru civila kosovskih
Albanaca, Ljatif GASI i Rustem MUSTAFA snose li¢nu odgovornost i odgovornost
pretpostavljenog za ratne zlo¢ine protivpravnog hap3enja i zatvaranja, u skladu sa ¢lanom
142 KZJ u vezi ¢lanova 22, 24, 26 1 30 KZI.

TACKA 2

Od oktobra 1998. do kraja aprila 1999., Ljatif GASI, Nazif MEHMETI i Rustem
MUSTAFA su, delujuéi zajedno sa drugim nepoznatim pojedincima i u skladu sa
zajedni¢kim zlog¢inatkim poduhvatom da protivpravno pritvaraju civile kosovske
Albance, naredili i udestvovali u protivpravnom hapSenju i pritvaranju civila kosovskih
Albanaca i drZanju ovih civila u centrima za pritvor lociranim u Lapastici, Majancu i
Potoku. Medu tim uhapSenim i protivpravno zatotenim civilima bili su:

anonimni svedok “7”, protivpravno uhap$en u novembru 1998. i protivpravno zatofen u
centru za pritvor u Lapastici od novembra 1998. do pustanja na slobodu krajem decembra
1998.;

anonimni svedok “4”, protivpravno uhapSen u novembru 1998. i protivpravno zatocen u
centru za pritvor u Lapadtici od novembra 1998. do pustanja na slobodu krajem marta
1999.;

Drita BUNJAKU, protivpravno uhapSena u januaru 1999. i protivpravno zatocena u
centru za pritvor u Lapatici, odnosno Majancu, od januara 199. do ubistva u aprilu
1999.;

svedok “H”, protivpravno uhapSen u januaru 1999. i protivpravno zatolen u centru za
pritvor u Lapastici do pustanja na slobodu u januaru 1999.;

Agim MUSLJIJU (MUSLIU), protivpravno uhapSen u novembru 1998. i protivpravno
zatoden u centru za pritvor u Lapastici od novembra 1998. do uslovnog pustanja na
slobodu u januaru 1999.;




Agim MUSLIJIJU, protivpravno uhapSen u februaru 1999. i protivpravno zatoen u centru
za pritvor u Lapagtici, odnosno Majancu, od februara 1999. do ubistva u aprilu 1999.;

Idriz SVARCA (SVARQA), protivpravno uhapsen u novembru 1998. i protivpravno
zatoen u centru za pritvor u Lapagtici, odnosno Majancu, od novembra 1998. do ubistva
u aprilu 1999.;

Alju (Alush) KASTRATI, protivpravno uhapgen u februaru 1999. i protivpravno zatoCen
u centru za pritvor u Lapastici, odnosno Potoku, od februara 1999. do ubistva u aprilu
1999.;

Hetem JASARI (JASHARI), protivpravno uhapSen u januaru 1999. i protivpravno
zatoden u centru za pritvor u Lapastici, odnosno u Potoku, od januara 1999. do ubistva u
aprilu 1999.;

svedok “V”, protivpravno uhapSen u januaru 1999. i protivpravno zatoCen u centru za
pritvor u Lapastici do puStanja na slobodu u januaru 1999.

Time §to su naredili i u¢estvovali u protivpravnom hapSenju i pritvaranju civila kosovskih
Albanaca, Ljatif GASI, Nazif MEHMETI i Rustem MUSTAFA snose li¢nu odgovornost
i odgovornost pretpostavljenog za ratne zlo&ine protivpravnog hapSenja i zatvaranja, u
skladu sa &lanom 142 KZJ u vezi ¢lanova 22, 24, 26 i 30 KZJ.

TACKA 3

Od maja 1999. do sredine juna 1999, Ljatif GASI, Naim KADRIJU i Rustem
MUSTAFA su, delujuéi zajedno sa drugim nepoznatim pojedincima i u skladu sa
zajedni¢kim zlog¢inatkim poduhvatom da protivpravno pritvaraju civile kosovske
Albance, naredili i u€estvovali u protivpravnom hapSenju i zatvaranju civila kosovskih
Albanaca i drZanju ovih civila u centru za pritvor lociranom u Koliéu. Medu tim
uhap3enim i protivpravno zato¢enim civilima su bili:

svedok “Q”, protivpravno uhapsen po¢etkom juna 1999. i protivpravno pritvoren u centru
za pritvor u Koliéu do pustanja na slobodu pocetkom juna 1999.;

svedok “R”, protivpravno uhapsen po¢etkom juna 1999. i protivpravno pritvoren u centru
za pritvor u Koliéu do pustanja na slobodu poéetkom juna 1999.

Time &to su naredili i ugestvovali u protivpravnom hapSenju i pritvaranju civila kosovskih
Albanaca, Ljatif GASI, Naim KADRIJU i Rustem MUSTAFA snose li¢nu odgovornost i
odgovornost pretpostavljenog za ratne zlotine protivpravnog hap3enja i zatvaranja, u
skladu sa ¢lanom 142 KZJ u vezi ¢lanova 22, 24,261 30 KZJ.




TACKA 4

Od avgusta 1998. do kraja septembra 1998., Ljatif GASI i Rustem MUSTAFA su,
deluju¢i zajedno sa drugim nepoznatim pojedincima i u skladu sa zajedniCkim
zlotinatkim poduhvatom, naredili i uestvovali u uspostavljanju i odrZavanju reZima
nedove&nog postupanja prema civilima kosovskim Albancima protivpravno zatvorenim u
centru za pritvor lociranom na Bajgori time Sto su drzali ove pritvorene civile u
nehumanim uslovima, lidavajuéi ih odgovarajuéih higijenskih uslova, hrane i vode te
potrebne medicinske nege. Necovecno postupanje prema pritvorenim civilima nanosilo
je neizrecivu patnju ili povredu telesnog integriteta i narulavanje zdravlja ovih
pritvorenih lica i predstavljalo je primenu mera zastra$ivanja i terora. Medu civilima koji
su bili predmet takvog necovecnog postupanja nalazili su se:

¥rtva “1”, pritvorena u neovetnim uslovima u centru za pritvor na Bajgori od 28.
avgusta 1998. do ubistva u avgustu ili septembru 1998.;

Sabit BERISA, pritvoren u nefove¢nim uslovima u centru za pritvor na Bajgori od
avgusta 1998. do pustanja na slobodu u septembru 1998.

Time &to su naredili i u€estvovali u uspostavljanju i odrZavanju reZima necCovednog
postupanja prema civilima kosovskim Albancima, Ljatif GASI i Rustem MUSTAFA
snose lignu odgovornost i odgovornost pretpostavljenog za ratne zlo¢ine necovecnog
postupanja i nanofenja neizrecive patnje ili naruavanja telesnog zdravlja pritvorenih
civila i predstavlja primenu mera zastraSivanja i terora, u suprotnosti sa ¢lanom 142 KZJ
u vezi &lanova 22, 24, 26 1 30 KZJ.

TACKA 5§

Od oktobra 1998. do kraja aprila 1999., Ljatif GASI, Nazif MEHMETI i Rustem
MUSTAFA su, delujuéi zajedno sa drugim nepoznatim pojedincima i u skladu sa
zajedni¢kim zloginatkim poduhvatom, naredili i u¢estvovali u ustanovljenju i odrZavanju
rexima nelovednog postupanja prema civilima kosovskim Albancima protivpravno
pritvorenima u centrima za pritvor lociranim u Lapastici, Majancu i Potoku, time Sto su
ove pritvorene civile drZali u nehumanim uslovima, lifavajuéi ih odgovarajucih
higijenskih uslova, hrane i vode te potrebne medicinske nege. Nehumano postupanje
prema pritvorenim civilima izazvalo je neizrecivu patnju ili povredu telesnog integriteta i

naruavanje zdravlja tih zatoCenika i predstavljalo je primenu mera zastraivanja i terora.
Medu civilima podvrgnutim takvom tretmanu bili su:

anonimni svedok “7”, pritvoren u neSove¢nim uslovima u centru za pritvor u Lapastici od
novembra 1998. do pustanja na slobodu krajem decembra 1998.;

anonimni svedok “4”, pritvoren u ne¢ove&nim uslovima u centru za pritvor u Lapastici od
novembra 1998. do pustanja na slobodu krajem marta 1999.;




Drita BUNJAKU, pritvorena u neove¢nim uslovima u centru za pritvor u Lapastici,
odnosno Majancu, od januara 1999. do ubistva u aprilu 1999.;

svedok “H”, pritvoren u nefove¢nim uslovima u centru za pritvor u Lapastici tokom
januara 1999.;

Agim MUSLJIJU, pritvoren u nefovetnim uslovima u centru za pritvor u Lapastici od
novembra 1998. do uslovnog pustanja na slobodu u januaru 1999.;

Agim MUSLIIJU, pritvoren u ne€ove¢nim uslovima u centru za pritvor u Lapastici,
odnosno Majancu, od februara 1999. do ubistva u aprilu 1999.;

Idriz SVARCA, pritvoren u neoveénim uslovima u centru za pritvor u Lapastici,
odnosno Majancu, od novembra 1998. do ubistva u aprilu 1999.;

Aljus KASTRATI, pritvoren u nefovecnim uslovima u centru za pritvor u Lapastici,
odnosno Potoku, od februara 1999. do ubistva u aprilu 1999.;

Hetem JASARI, pritvoren u nefoveénim uslovima u centru za pritvor u Lapastici,
odnosno Potoku, od januara 1999. do ubistva u aprilu 1999.;

svedok “V?”, pritvoren u netoveénim uslovima u centru za pritvor u LapaStici tokom
januara 1999.

Time &o su naredili i uestvovali u uspostavljanju i odrzavanju rezima necovecnog
postupanja prema civilima kosovskim Albancima, Ljatif GASI, Nazif MEHMETI i
Rustem MUSTAFA snose liénu odgovornost i odgovornost pretpostavljenog za ratne
zlotine nefovednog postupanja i nanoSenje nezimerne patnje ili oSte¢enja telesnog
zdravlja pritvorenih civila i predstavljalo je mere zastradivanja i terora, u suprotnosti sa
¢lanom 142 KZJ u vezi sa &lanovima 22, 24, 26 1 30 KZJ.

TACKA 6

Od maja 1999. do sredine juna 1999, Ljatif GASI, Naim KADRIJU i Rustem
MUSTAFA su, delujuéi zajedno sa drugim nepoznatim pojedincima i u skladu sa
zajedni¢kim zlo¢inatkim poduhvatom, naredili i uestvovali u ustanovljenju i odrzavanju
rezima nedoveinog postupanja prema civilima kosovskim Albancima protivpravno
pritvorenim u centru za pritvor lociranom u Koliéu time §to su drali pritvorene civile u
nehumanim uslovima, li§avajuéi ih odgovarajucih higijenskih uslova, hrane i vode te
potrebne medicinske nege. NeCovelno postupanje prema pritvorenim civilima je nanelo
neizrecivu patnju ili povredu telesnog integriteta i narusavanje zdravlja pritvorenih lica i
predstavljalo je primenu mera zastraSivanja i terora. Medu civilima izloZenim

ne&ove¢nom postupanju bili su:




svedok “Q”, pritvoren u nafove¢nim uslovima u centru za pritvor u Koli¢u poetkom
juna 1999.;

svedok “R”, pritvoren u neove¢nim uslovima u centru za pritvor u Koli¢u po¢etkom
juna 1999.

Time &to su naredili i uestvovali u uspostavjlanju i odrZavanju reZima neovetnog
postupanja prema civilima kosovskim Albancima, Ljatif GASI, Naim KADRIJU i
Rustem MUSTAFA snose li¢nu odgovornost i odgovornost pretpostavljenog za ratne
zlodine netovetnog postupanja i nanodenja neizrecive patnje ili naruSavanja telesnog
zdravlja pritvorenih civila i predstavljalo je primenu mera zastraivanje i terora, u
suprotnosti sa ¢lanom 142 KZJ u vezi sa ¢lanovima 22, 24, 26 i 30 KZJ.

TACKA 7

Od avgusta 1998. do kraja septembra 1998., Ljatif GASI i Rustem MUSTAFA su,
delujuéi zajedno sa drugim nepoznatim pojedincima i u skladu sa zajednitkim
zlotinatkim poduhvatom, naredili i ucestvovali u prebijanju i mulenju civila
protivpravno zatvorenih u centru za pritvor lociranom na Bajgori, u pokusaju da
primoraju pritvorena lica da priznaju akt nelojalnosti prema OVK. Medu civilima
podvrgnutim prebijanju i mucenju bili su:

Frtva “17, pritvorena u centru za pritvor na Baj gori i podvrgnuta prebijanju i mucenju od
strane nepoznatih lica od 28. avgusta 1998. do avgusta ili septembra 1998.

Time $to su naredili i udestvovali u prebijanju i mucenju civila kosovskih Albanaca
protivpravno zatvorenih u centru za pritvor lociranom na Bajgori, Ljatif GASI i Rustem
MUSTAFA snose li¢nu odgovornost i odgovornost pretpostavljenog za ratne zlo¢ine
ne¢ove&nog postupanja, nanoSenja neizrecive patnje ili narusavanja telesnog integriteta ili
zdravlja, primene mera zastraSivanja i terora te mudenja, u suprotnosti sa ¢lanom 142
KZJ u vezi ¢lanova 22, 24, 26 1 30 KZJ.

TACKA 8

Od oktobra 1998. do kraja aprila 1999., Ljatif GASI, Nazif MEHMETI i Rustem
MUSTAFA su, delujuéi zajedno sa drugim nepoznatim pojedincima i u skladu sa
zajedni¢kim zlo¢inatkim poduhvatom, naredili i ugestvovali u prebijanju i mudenju civila
kosovskih Albanaca protivpravno pritvorenih u centru za pritvor u Lapastici, odnosno
Majancu i Potoku, u pokuSaju da pomenuta pritvorena lica primoraju da priznaju akt
nelojalnosti OVK. Medu civilima podvrgnutim prebijanju i mucenju su bili:

anonimni svedok “7”, pritvoren u centru za pritvor u Lapastici i podvrgnut prebijanju 1
mudenju od strane Ljatifa GASIJA, Nazifa MEHMETUA i drugih nepoznatih lica od
novembra 1998. do kraja decembra 1998.;



anonimni svedok “4”, pritvoren u centru za pritvor u Lapagtici i podvrgnut prebijanju i
muéenju od strane Ljatifa GASIJA, Nazifa MEHMETUA i drugih nepoznatih lica od
novembra 1998. do kraja marta 1999;

Drita BUNJAKU, pritvorena u centru za pritvor u Lapastici, odnosno Majancu, i
podvrgnuta prebijanju i mucenju od strane Ljatifa GASUJA, Nazifa MEHMETIJA i
drugih nepoznatih lica od januara 1999. do aprila 1999.;

svedok “H”, pritvoren u centru za pritvor u Lapastici i podvrgnut mucenju od strane
Ljatifa GASIJA, Nazifa MEHMETIJA i drugih nepoznatih lica tokom januara 1999.;

Agim MUSLIIJU, pritvoren u centru za pritvor u Lapastici i podvrgnut prebijanju i
mucenju od strane Ljatifa GASIJA, Nazifa MEHMETIJA i drugih nepoznatih lica od
novembra 1998. do januara 1999.;

Agim MUSLJIJU, pritvoren u centru za pritvor u Lapastici, odnosno Majancu, i
podvrgnut prebijanju i mucenju od strane Ljatifa GASIJA, Nazifa MEHMETUA i drugih
nepoznatih lica od februara 1999. do aprila 1999.;

Idriz SVARCA, pritvoren u centru za pritvor u Lapastici, odnosno Majancu, i podvrgnut
prebijanju i mugenju od strane Ljatifa GASIJA, Nazifa MEHMETIJA i drugih nepoznatih
lica od novembra 1998. do aprila 1999.;

Aljus KASTRATI, pritvoren u centru za pritvor u Lapastici, odnosno Potoku, i podvrgnut
prebijanju i mucenju od strane Ljatifa GASIJA, Nazifa MEHMETIJA i drugih nepoznatih
lica od februara 1999. do aprila 1999.;

Hetem JASARI, pritvoren u centru za pritvor u Lapastici, odnosno Potoku, i podvrgnut
prebijanju i muenju od strane Ljatifa GASIJA, Nazifa MEHMETUJA i drugih nepoznatih
lica od januara 1999. do aprila 1999.;

svedok “V”, pritvoren u centru za pritvor u Lapastici i podvrgnut prebijanju i mucenju od
strane nepoznatih lica tokom januara 1999.

Time o su naredili i uestvovali u prebijanju i mucenju civila kosovskih Albanaca
protivpravno pritvorenih u centrima za pritvor lociranim u Lapastici, Majancu i Potoku,
Ljatif GASI, Nazif MEHMETI i Rustem MUSTAFA snose li€nu odgovornost i
odgovornost pretpostavljenog za ratne zlo¥ine nefovetnog postupanja, nanoSenja
neizrecive patnje ili povrede telesnog integriteta ili zdravlja, primene mera zastrasivanja i
terora te mudenja, u suprotnosti sa ¢lanom 142 KZJ u vezi &lanova 22, 24, 26 i 30 KZJ.

TACKA 9
Od maja 1999. do sredine juna 1999, Ljatif GASI, Naim KADRIJU i Rustem

MUSTAFA su, delujuéi zajedno sa drugim nepoznatim licima i u skladu sa zajedni¢kim
zlotinatkim poduhvatom, naredili i u€estvovali u prebijanju i mucenju civila kosovskih




Albanaca protivpravno pritvorenih u centru za pritvor lociranom u Koli¢u, u pokusaju da
primoraju pritvorena lica da priznaju akte nelojalnosti prema OVK. Medu tim civilima
podvrgnutim prebijanju i mu¢enju bili su:

svedok “Q”, pritvoren u centru za pritvor u Koli¢u i podvrgnut prebijanju i mucenju od
strane Ljatifa GASIJA, Naima KADRIJUA i drugih nepoznatih lica pofetkom juna
1999.;

svedok “R”, pritvoren u centru za pritvor u Koli¢u i podvrgnut prebijanju i mucenju od
strane Ljatifa GASIJA, Naima KADRIJUA i drugih nepoznatih lica po¢etkom juna 1999.

Time $to su naredili i udestvovali u prebijanju i muenju civila kosovskih Albanaca
protivpravno pritvorenih u centru za pritvor lociranom u Koli¢u, Ljatif GASI, Naim
KADRIJU i Rustem MUSTAFA snose liénu odgovornost i odgovornost pretpostavljenog
za ratne zlo&ine nedovednog postupanja, nanoSenja neizrecive patnje ili narusavanje
telesnog integriteta ili zdravlja, primene mera zastra§ivanja i terora te mucenja, u
suprotnosti sa ¢lanom 142 KZJ u vezi ¢lanova 22, 24,26 1 30 KZJ.

TACKA 10

Od avgusta 1998. do septembra 1998., Ljatif GASI i Rustem MUSTAFA su, deluju¢i
zajedno sa drugim nepoznatim licima i u skladu sa zajedni¢kim zlo¢ina¢kim poduhvatom,
naredili i udestvovali u ubistvu civila kosovskih Albanaca protivpravno pritvorenih u
centru za pritvor lociranom na Bajgori. Civili ubijeni u centru za pritvor bili su:

zrtva “1”, pritvorena od strane UCK na Bajgori u avgustu 1998. i ubijena od strane
nepoznatih pripadnika UCK u avgustu ili septembru 1998.

Time &to su naredili i uSestvovali u ubistvu civila kosovskog Albanca protivpravno
pritvorenog u centru za pritvor lociranom na Bajgori, Ljatif GASI i Rustem MUSTAFA
snose li¢nu odgovornost i odgovornost pretpostavljenog za ratni zlo¢in ubistva pripadnika
civilnog stanovnistva kosovskog Albanca, u suprotnosti sa &lanom 142 KZJ u vezi
¢lanova 22, 24, 26 i 30 KZJ.

TACKA 11

Od oktobra 1998. do kraja aprila 1999., Ljatif GASI, Nazif MEHMETI i Rustem
MUSTAFA su, delujuéi zajedno sa drugim nepoznatim licima i u skladu sa zajednickim
zlodinadkim poduhvatom, naredili i ucestvovali u ubistvu civila kosovskih Albanaca
protivpravno pritvorenih u centrima za pritvor lociranim u Majancu i Potoku. Medu
civilima ubijenim u ovim centrima za pritvor bili su:

Driga BUNJAKU, pritvorena od strane UCK u Lapastici u januaru 1999. i Majancu od
25. ili 26. marta 1999., te ubijena od strane nepoznatih pripadnika UCK u aprilu 1999.;




Agim MUSLIIJU, pritvoren od strane UCK u Lapadtici u novembru 1998., uslovno
osloboden u januaru 1999., ponovo pritvoren u Lapastici u februaru 1999., i Majancu 25.
ili 26. marta 1999., te ubijen od strane nepoznatih pripadnika UCK u aprilu 1999.;

Idriz SVARCA, pritvoren od strane UCK u Lapastici u novembru 1998., i Majancu 25. ili
26. marta 1999., te ubijen od strane nepoznatih pripadnika UCK u aprilu 1999.;

Alju§ KASTRATI pritvoren od strane UCK u Lapastici u februaru 1999., i Potoku u
martu 1999., te ubijen od strane nepoznatih pripadnika UCK u aprilu 1999.;

Hetem JASARI, pritvoren od strane UCK u Lapagtici u januaru 1999., i Potoku u martu
1999., te ubijen od strane nepoznatih pripadnika UCK u aprilu 1999.

Time $o su naredili i ugestvovali u ubistvu civila kosovskih Albanaca protivpravno
pritvorenih u centrima za pritvor lociranim u Majancu i Potoku, Ljatif GASI, Nazif
MEHMETI i Rustem MUSTAFA snose liénu odgovornost i odgovornost
pretpostavljenog za ratni zlodin ubistva pripadnika civilnog stanovnistva kosovskih
Albanaca, u suprotnosti sa &lanom 142 KZJ zajedno sa &lanovima 22, 24, 26 1 30 KZJ.

STOGA PREDLAZEM:
L. Da pred ovim sudom odrzimo javni glavni pretres i da se pozovu slede¢i ljudi:
e medunarodni tuZilac iz OkruZnog javnog tuzilastva u Pritini;
e optuZeni Ljatif GASI, putem centra za pritvor;
e optuZeni Nazif MEHMETI, putem centra za pritvor;
e optuzeni Naim KADRIJU, putem centra za pritvor;
o optuzeni Rustem MUSTAFA, putem centra za pritvor;
e branioci optuZenih.

Svedoci — oStecene strane:

anonimni svedok “3”
anonimni svedok “7”
anonimni svedok “4”
anonimni svedok “5”
anonimni svedok “6”
svedok “H”

svedok “I”

svedok “J”

svedok “U”

svedpl “D”

svedok “E”

svedok “G”




|
|

Svedoci:

svedok “S”
svedok “C”
svedok “V”
svedok “Q”
svedok “R”
svedok “F”
svedok “P”
svedok “W”

Stiven PETI (Steven PETTY), istraZilac Centralne jedinice
za kriviéne delikte

Mario SERER (Mario SCHERER), istrazilac Centralne
jedinice za krivi¢ne delikte

Bajram ISUFI, Majance

Naip GUBETINI, KPS-Pridtina

Kamber HODZA (HOXHA), Ul. Skenderbegova br. 460,
Podujevo

Jetulah ZDRELA (Jetullah ZHDRELLA), Ulpijana,
Cejpez, ulaz 1, br. 1

Idriz BAJRAMI, KPS-Podujevo

Gani ZUKA, Ul. Sejdi Skiréca br. 22, Podujevo

Fatmir MUSTAFA, Donja Pakastica

Jagar (Jashar) EJUPI, selo Sekiraca, Podujevo

Arif MUCOLI (MUCOLLI), KZK-Pristina

Nuredin IBISI (IBISHI), KPS-Pristina

Sabit BERISA (BERISHA), selo Konusevac, Podujevo

dr Marek GASIOR, UNMIK -Pristina

IL. Da sud tokom istraznih radnji utvrdi sledece:

e da oceni dokaze prikupljene tokom policijske istrage, ukljucujuci
dokaze dobijene tokom izvrSenja naloga za pretres, izvrSenih u
domovima i u kancelarijama Ljatifa GASIJA, Naima KADRIJUA i
Rustema MUSTAFE.

Na dan 27. januara 2002. izdat je nalog za pretres:

—

kancelarije Ljatifa Gagija — KAIS — centar grada Pristine

2. doma Ljatifa Gasija — stan u centru PriStine, bilizu raskrsnice Bulevara
majke Tereze i Ulice skok

3. kancelarije Naima Kadrijua — sediSte KAIS — Podujevo

4. doma Naima Kadrijua — Podujevo.




Ovaj nalog je izvrien na svakoj od pomenutih lokacija dana 28. januara 2002. Policija je
zaplenila veliki broj predmeta, koji ukljucuju beleznice, dnevnike, kompjutere 1 druga
dokumenta. Spisak svih zaplenjenih predmeta dostavljen je ili ¢e biti dostavljen
braniocima.

Od posebne vaznosti su litne beleznice optuZenog Kadrijua, koje su bile predmet
ispitivanja tokom istraznog sasluSanja.

Takode su od znalaja pojedini spiskovi osumnji¢enih kolaboracionista nadeni tokom
pretresa kancelarije KAIS.

Dana 10. avgusta 2002. izdat je nalog za pretres

1. doma Rustema Mustafe — Ulica fitorija, Podujevo

2. doma Rustema Mustafe i/ili Ljuana Plane (Luan Pllana) — Velika
Rovina, blok 10, stan 29, Sunéani breg, Pristina

3. doma Rustema Mustafe i/ili Eleonore Ceku (Elleonora Ceku) —
Dardanija SU7/11, stan A, br. 2, PriStina.

Ovaj nalog je izvrien na svakoj od naloZenih lokacija 11. avgusta 2002. Policija je
zaplenila veliki broj predmeta, ukljucujudi beleske, dnevnike, kompjutere i druga
dokumenta. Spsak zaplenjenih predmeta je dostavljen ili ¢e biti dostavljen braniocima.

e Da se proude iskazi optuZenih i drugih svedoka uzeti tokom istraZnih
saslusanja.

OBRAZLOZENJE

Ustanovljeno je da je tokom vremenskog perioda od avgusta 1998. do 12. juna 1999.
komanda zone Lab UCK koristila razlitite centre za pritvor kako bi drZala civile
kosovske Albance, ukljuéujuéi centre za pritvor na Bajgori, u Lapastici, Majancu, Potoku
i Koliéu. Pritvoreni civili su prebijani, muéeni i, u nekim slu¢ajevima, ubijeni u ovim
centrima za pritvor ili njihovoj blizini. Rustem MUSTAFA je kao komandant lapske
zone bio najvise odgovoran za osnivanje ovih centara i za krivi¢na dela pocinjena u
njima. On je imao saznanja o njihovom postojanju, on je naredivao hapSenja i pustanje
na slobodu i on je bio odgovoran za postupke svojih pot&injenih u ovim centrima. Ljatif
GASI i Nazif MEHMETI su bili na zapovedni¢kim poloZajima i li€no su ucestvovali u
isledivanju, prebijanju i mudenju pritvorenih civila. Naim KADRIJU, pripadnik vojne
policije UCK, ugestvovao je u prebijanju i muéenju nekoliko zato€enih civila.

Svedotenja nekoliko svedoka dokazuje da su se ovi dogadaji zaista odigrali.




Stanoviste optuenih izgleda da jeste (varira u zavisnosti od svakog optuZenog
pojedinacno):

- niko nikada nije uhap3en. Svi osumnji¢eni kolaboracionisti su “pozivani” u
kampove radi neformalnog razgovora

- niko nije bio u pritvoru vise od nekoliko dana

- nikada nijedno pritvoreno lice nije prebijeno ili muceno

- prostorije za zatvorenike su odgovarale boravku ljudi

- zatvorenici su jeli istu hranu i onoliko &esto koliko i vojnici

- nijedan zatvorenik nije ubijen. Oni koji su kasnije pronadeni mrtvi, bili su pre
toga pusteni iz pritvora i ubili su ih Srbi

Kadriju je tvrdio da je bio pripadnik OVK samo 24 dana (zavr$ivsi marta 1999.) i
usvaja sve navedene tacke odbrane

Gasi je rekao da je retko bivao u Stabu zone jer je bio zauzet borbama tokom
gotovo ¢itavog relevantnog vremenskog perioda. On usvaja sve navedene tacke odbrane

Mustafa je rekao da nije bilo nikakvih pojedina¢nih odluka u vezi pritvorenih lica,
veé da su sve odluke bile kolektivne odluke zapovednika. On usvaja sve navedene tacke
odbrane

Kao odgovor na ovakvu odbranu, tuZilatvo izjavljuje da bi trebalo vise uvaziti iskaze
svedoka nego poricanje optuZenih. U pri¢ama optuZenih postoje brojne nedoslednosti, a
njihova objasnjenja o tome kako je radila OVK u ovoj oblasti predstavljaju veliki teret za
verovatnocu.

MI TAKOPE PREDLAZEMO PRITVOR ZA SAOPTUZENE

Da se produzi pritvor Ljafiu GASIJU, Nazifu MEHMETIJU, Naimu KADRIJU i
Rustemu MUSTAF], u skladu sa &lanom 191, stav 2, tatka 112 ZKP.

Ovaj predlog je zasnovan na slede¢im objektivnim osnovama:

Moguénost bega je zasnovana na &injenici da zakon za dato kriviéno delo predvida
izricanje najtee kazne. SaoptuZeni imaju ili su imali veze sa vojnom policijom i
obavestajnom sluZbom i njihovim resursima, te tako mogu imati pristup i priliku, putem
ovih veza, da napuste Kosovo, i prelaskom legalne granice i prelaskom legalnih i
nezvaniénih prelaza administrativne granice. U tom pogledu je policija UNMIK
dokumentovala svakodnevne pokusaje napustanja Kosova uz laZne pasoSe i druge oblike
isprava. Stavide, saradnici saoptuZenih koje policija trazi zbog odvojenih, skorijih dela,
odsustvuju iz provincije izazivajuéi kadnjenje i/ili spredavajuéi svoje hapSenje.




Postoji opravdani strah da bi saoptuZeni, ukoliko bi bili oslobodeni, ometali istragu time
$to bi uticali na svedoke i upozoravali sautesnike. Upotreba pretnji nasiljem je vec
pokazana mucenjem, pritvaranjem i prebijanjem Zrtava. OptuZeni zauzimaju poloZaje od
znatne moéi i uticaja i imaju znaCajne veze sa ranijim vojnim, policijskim i obavestajnim
zapovednikom. Stoga, optuzeni ili druga lica koja deluju u njihovo ime verovatno ¢e
pokusati da stupe u kontakt i pokusaju da uti¢u na iskaze svedoka. Dosije predmeta veé
pokazuje da je izvesnom broju svedoka ve¢ preceno, 3to je zahtevalo da se njihova imena
izbridu iz zvani¢nih spisa. Zbog ovakvog stepena zastradivanja, izvestan broj svedoka je
izmenio svoju identifikaciju optuZenih i dao kontradiktorne iskaze. Kontinuirana
policijska istraga i utvrdivanje dodatnih svedoka usporeni su u velikoj meri zbog straha
od saoptuZenih i njihovih saradnika. U stvari, jedan svedok koji je ranije bio povezan sa
predmetom i s kojim su policijski organi stupili u kontakt ranjen je iz vatrenog oruZja
ispred svoje kuce ubrzo nakon hapsenja Rustema MUSTAFE, pre nego $to mu je mogao
biti upucéen poziv. Stavise, svedo&enja saslusana od MUSTAFINOG hapsenja obuhvatila
su iskaz jednog svedoka koji je rekao da ga je nepoznata osoba pozvala telefonom i
ponudila mu izvesnu sumu novca u zamenu za to da ne svedodi. Zbog toga je tuZilac
morao zatraZiti primenjivanje Uredbe UNMIK 2001/20 kako bi se osigurala zastita
svedoka i identiteta svedoka.

U istraznom predlogu i predlogu za progirenje istrage, ubistvo petoro civila kosovskih
Albanaca je pripisano nekolicini optuZenih. Novi dokazi dobijeni tokom istrage pokazuju
da su ovi optuZeni odgovorni za Sesto ubistvo civila kosovskog Albanca. Pored toga,
sti¢u se novi dokazi koji bi mogli implicirati nekolicinu optuZzenih i njihove saradnike u
dodatna kriviéna dela posle kosovskog sukoba, ukljudujué¢i ubistvo, zastraSivanje
svedoka, mito i pravosudnu korupciju.

Shodno tome, predlazem da se nastavi pritvor optuZenih, jer postoji pravni osnov u
skladu sa &lanom 191, stav 2, tatka 1-3 ZKP.

Na osnovu izloZenog, tuZilastvu je jasno da postupci saoptuZenih predstavljaju sve
sustinske kvalifikacije kriviénih dela za koja se terete, tako da je ova optuZnica
opravdana, dokazana i zasnovana na zakonu.

Geri Makvejg (Gary McCuaig)
medunarodni tuzilac
OkruZni sud u Pristini




